Manual de utilizare G

Pulverizatoare airless GRACO
portabile alimentate 3A4767E
cu baterie RO

Serii de pulverizatoare de vopsea

Instructiuni importante pentru siguranta dumneavoastra

Cititi toate avertismentele si instructiunile din acest manual si din manualele aferente
fnainte de a folosi echipamentul. Familiarizati-va cu utilizarea corespunzatoare si
comenzile echipamentului. Pastrati aceste instructiuni.

Informatii medicale importante

Cititi cardul medical de avertizare furnizat impreuna cu pistolul. Acesta furnizeaza
medicului informatii despre tratarea leziunilor prin injectare. Pastrati-I la
dumneavoastra atunci cand utilizati echipamentul.
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Limbi
suplimentare ale
manualelor

\} Questions?
51844-241-9499 |- Ly
SERVICE O

Doar pentru pulverizari portabile de vopsele si lacuri arhitecturale pe baza de apa.
Nu este aprobat pentru utilizare in locatii (clasificate) periculoase sau cu
atmosfera exploziva.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.



Inainte de a pulveriza

inainte de a pulveriza

Treceti in revista Avertismentele pentru informatii
importante privind siguranta

Important! Cititi cu atentie si practicati bunele obiceiuri privind siguranta.

Modele
Denumire Tensiune | Clasificare
Model pulverizator | incarcator duza Marime duza
17M363 Ultra 120V
GTL 17P51 ’ FFLPxxx
CNWJvs | 17N164 Ultimate 120V
Intertek 17P516 *
110474 17N165
Omologat 120V
cﬂﬁ?ggéA 1ee
G200 TC Pro TCPxxx
Nr. 68 17P518 *
Conform cu
UL 1450
17N167 Ultra 100V
0,20 - 0,41 mm
(0,008 - 0,016 inchi)
It 230V
17N220 Ultra 30
C E 17M366 Ultra FFLPxxx
230V
17M364 Ultra
@ 17N221 Ultra 230V
* Numai pulverizatorul, fara baterie si incarcator.

Interval presiune de lucru: 500 - 2000 psi (35 - 138 bari; 3,5 - 14 MPa)

Compatibil cu urmatoarele baterii DeWALT: Videoclip privind functionarea
DCB183 si DCB203 ’
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Manuale asociate

Manual in
limba engleza |Descriere

Manualul incarcatorului htto:// /hh rt
b p://graco.com/hhsuppo

2 3A4767E


http://graco.com/hhsupport

Informatii importante pentru utilizatori

Informatii importante pentru utilizatori

Va multumim pentru achizitie!

Felicitari! Ati achizitionat un pulverizator de vopsea de inalta calitate fabricat de Graco Inc.
Acest pulverizator este proiectat sa ofere performante superioare la pulverizarea vopselelor si
lacurilor arhitecturale. Aceste informatii pentru utilizator sunt menite sa va ajute sa intelegeti
tipurile de materiale care se pot sau nu se pot folosi cu acest pulverizator.

Va rugam sa cititi informatiile de pe eticheta ambalajului materialului pentru a determina daca
poate fi folosit cu pulverizatorul. Solicitati o fisa privind siguranta materialului (SDS) de la
furnizor. Eticheta de pe recipient si FDS va vor detalia continutul materialului si precautiile
specifice legate de acesta.

Vopselele, acoperirile si materialele de curatare intra, de regula,
intr-una din urmatoarele 2 categorii de baza:

PE BAZA DE APA: Eticheta ambalajului trebuie sa indice faptul ca materialul poate
fi indepartat cu apa si sapun. Pulverizatorul dumneavoastra este compatibil cu
acest tip de material. Pulverizatorul dumneavoastra NU este compatibil cu
substantele de curatare dure, cum ar fi indlbitor pe baza de clor.

INFLAMABIL: Acest tip de material contine solventi inflamabili ca de exemplu
xilen, toluen, nafta, MEK, diluant pentru lacuri, acetond, alcool denaturat Si
terebentlna Etlcheta rec:|p|entuIU| trebuie sa |nd|ce ca materlalul este INFLAMABIL.
Acest tip de material NU este compatibil cu pulverizatorul dumneavoastra si NU
poate fi folosit.

Pulverizatorul dumneavoastra NU este
compatibil cu substantele de curatare
dure, cum ar fi inalbitor pe baza de clor.
Folosirea acestor substante de curatare
deterioreaza pulverizatorul.
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Avertizari

Avertizari

Urmatoarele avertizari se refera lainstalarea, utilizarea, impamantarea, intretinerea si repararea
acestui echipament. Simbolul cu semn de exclamare indica un avertisment general, iar
simbolurile de pericol se refera la riscuri specifice anumitor proceduri. Cand apar aceste
simboluri in cuprinsul acestui manual sau pe etichetele cu avertizari, consultati din nou aceste
Avertizari. Simbolurile de pericol specifice fiecarui produs si avertismente care nu sunt
prezente in aceasta sectiune pot aparea in intreg cuprinsul manualului, acolo unde se impune.

A\ AVERTISMENT

PERICOL DE INCENDIU SI DE EXPLOZIE
Vaporii inflamabili, ca de exemplu cei de solventi si de vopsea, aflati in zona de
lucru se pot aprinde sau pot exploda. Pentru a preveni incendiile si exploziile:

® Nu pulverizati si nu curatati cu materiale cu punct de aprindere mai mic de 38°C

(100°F). Folositi numai materiale neinflamabile sau pe baza de apa ori diluanti de

vopsea neinflamabili. Pentru informatii complete despre materiale, solicitati Fisa

cu date de securitate (FDS) de la distribuitor sau vanzator.

Nu pulverizati materiale inflamabile langa flacari deschise sau surse de

aprindere, cum ar fi tigarile, motoarele si echipamentele electrice.

e (Circulatia vopselei sau solventului prin echipament poate avea ca efect crearea

de electricitate statica. Energia electrostatica creeaza risc de incendiu sau

explozie In prezenta vaporilor de vopsea sau solvent. Toate componentele

sistemului de pulverizare, inclusiv pulverizatorul si obiectele din zona de

pulverizare vor fi impamantate corespunzator pentru protectie impotriva

descarcarii statice si a scanteilor.

® \Verificati daca toate containerele si sistemele de colectare sunt impamantate
pentru a preveni descarcarea statica. Folositi numai saci antistatici sau
conductoare pentru bena.

® Opriti functionarea imediat daca apar scantei sau daca simtiti ca se
acumuleaza energie electrostatica. Nu utilizati echipamentul pana nu identificati
si corectati problema.
Nu utilizati o vopsea sau un solvent care sa contina hidrocarburi halogenate.
Mentineti o buna ventilatie in zona de pulverizare. Aerul proaspat trebuie sa
circule in permanenta prin zona.

® Pulverizatorul genereaza scéantei. Pastrati ansamblul pompei intr-o zona bine
ventilata cand pulverizati, spélati, curatati sau efectuati lucrari de service.
Nu fumati in zona de pulverizare si nu pulverizati cand exista scantei sau flacara.
Nu actionati comutatoare electrice, motoare sau alte produse producatoare de
scantei in zona de pulverizare.

® Zona trebuie sa fie curata si degajata de recipiente pentru vopsele, solventi,
carpe si alte materiale inflamabile.

® Trebuie sa cunoasteti continutul vopselelor si al solventilor pulverizati. Cititi toate
Fisele cu date de securitate (FDS) care insotesc vopselele si solventii, precum si
etichetele de pe recipientele respective. Respectati instructiunile producatorului
privind siguranta lucrului cu respectivele vopsele si solventi.

® Pastrati in zona de lucru un extinctor in stare de functionare.

220k
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Avertizari

/A AVERTISMENT

PERICOL PRIVIND COMPATIBILITATEA DINTRE BATERIE S| INCARCATOR

Acest pulverizator se va utiliza numai incarcatoare si baterii DEWALT de 18 V
Max sau 20 V Max.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE livrate cu pulverizatorul si care se refera la
siguranta n utilizare a bateriilor si incarcatoarelor DEWALT.

Nu spalati si nu pulverizati bateria.

Curatati bateria doar cu o carpa inmuiata in apa.

A
S
@9

PERICOL DE INJECTARE A PIELII
Pulverizarile la presiune ridicata pot injecta toxine in corp si pot provoca vatamari
corporale grave. In caz de injectare, apelati imediat la tratament chirurgical.

Nu indreptati niciodata pistolul spre o persoana sau spre un animal si nu
pulverizati spre acestea.

Feriti mainile si alte parti ale corpului de jetul pulverizat. De exemplu, nu incercati
sa opriti o scurgere aparuta cu vreo parte a corpului.

Folositi intotdeauna aparatoarea pentru duza de pulverizare. Nu pulverizati fara
ca aparatoarea pentru duza de pulverizare sa fie montata.

Utilizati numai duze de pulverizare Graco.

Curatati si schimbati cu atentie duzele de pulverizare. Daca duza de pulverizare
se infunda in timpul pulverizarii, urmati Procedura de depresurizare pentru
oprirea echipamentului si eliminarea presiunii captive nainte de a scoate duza
pentru curatare.

Nu lasati unitatea sub tensiune sau sub presiune atunci cand nu este
supravegheata. Scoateti bateria si urmati Procedura de depresurizare cand
echipamentul este nesupravegheat sau nefolosit si inainte de efectuarea
operatiunilor de service, curatare sau demontare a pieselor.

Verificati daca piesele prezinta semne de uzura. Inlocuiti componentele deteriorate.
Acest sistem este capabil sa produca 2000 psi (138 bari; 14 MPa). Folositi
componente sau accesorii de schimb Graco care sa fie omologate pentru minim
2000 psi (138 bari, 14 MPa).

Verificati ca toate racordurile sa fie bine fixate inainte de a pune in functiune
pulverizatorul.

Trebuie sa stiti cum sa opriti unitatea si cum sa depresurizati rapid. Trebuie sa
cunoasteti comenzile foarte bine.

PERICOL LA UTILIZAREA INCORECTA A ECHIPAMENTULUI
Utilizarea incorecta poate provoca decesul sau vatamarea grava.

Purtati intotdeauna manusi adecvate, protectie pentru ochi si aparat sau masca
pentru respiratie atunci cand vopsiti.

Nu puneti in functiune si nu pulverizati cand sunt copii in apropiere.

Tineti intotdeauna copiii la distanta de echipament.

Nu va intindeti prea mult si nu stati pe un suport instabil. Sprijiniti-va bine pe
picioare si pastrati-va un echilibru stabil in orice moment.

Ramaneti in alerta si atent la ceea ce faceti.

Nu folositi unitatea daca sunteti obosit(d) sau daca va aflati sub influenta
medicamentelor sau a alcoolului.

Nu modificati echipamentul. Modificarile pot anula aprobarile organismelor de
reglementare si pot crea pericole pentru siguranta.

Folositi numai in locuri uscate. Nu expuneti la apa sau la precipitatii.

Folositi in zone bine luminate.

Asigurati-va ca toate echipamentele au capacitatile nominale necesare si ca sunt
aprobate pentru mediul in care le utilizati.

3A4767E



Avertizari

A\ AVERTISMENT

PERICOL CAUZAT DE COMPONENTELE DIN ALUMINIU PRESURIZATE
Folosirea lichidelor incompatibile cu aluminiul in echipamente presurizate poate
provoca reactii chimice severe si deteriorarea echipamentului. Nerespectarea acestei
avertizari poate conduce la deces, vatamari grave sau deteriorarea bunurilor.

® Nu folositi 1,1,1-tricloroetan, clorura de metilen sau alti solventi pe baza de
hidrocarburi hidrogenate, nici solutii care contin astfel de solventi.
Nu utilizati inalbitor pe baza de clor.
Multe alte lichide pot contine substante care reactioneaza cu aluminiul.
Contactati furnizorul de substante de lucru pentru informatii despre
compatibilitate.
PERICOL CAUZAT DE LICHIDE SAU VAPORI TOXICI
A Lichidele sau vaporii toxici pot provoca vatamari grave sau decesul daca intra in
contact cu ochii sau cu pielea ori daca sunt respirate sau inghitite.

e (Cititi Fisa cu date de securitate (FDS) pentru a afla ce pericole prezinta
lichidele folosite.

® Depozitati lichidele periculoase in recipiente corespunzatoare si eliminati-le
conform normativelor in vigoare.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

Purtati echipamente de protectie corespunzatoare cand va aflati in zona de lucru

pentru a preveni ranirea grava, inclusiv ranirea la nivelul ochilor, pierderea auzului,

inhalarea de aburi toxici si arsurile. Echipamentul de protectie include, insa nu

este limitat la:

(0)

Echipamente de protectie pentru ochi si pentru auz.
® Aparate de respiratie, imbracaminte de protectie si manusi, dupa recomandarile
producatorului substantelor de lucru si solventilor.

3A4767E 7



Prezentarea pulverizatorului

Prezentarea pulverizatorului

Duza de pulverizare

VacuValve™

Buton de amorsare

Baterie

Aparatoare pentru duza de pulverizare

Comutator turatie

Capac garnitura

Lampa diagnosticare

FlexLiner™

Sita

Suport pahar

Palnie

O M m g O m >

Filtru pompa

T U Z | X T

Tub de aer sita

Parghie de declansare
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Prezentarea comenzilo

Prezentarea comenzilor

Buton de amorsare

Butonul de amorsare directioneaza lichidul
catre pahar sau catre duza de pulverizare.
La amorsare, acesta este folosit pentru a purja
aerul din pompa. Pulverizatorul dvs. nu va
pulveriza cu aer in pompa.

La amorsarea pulverizatorului sau pentru
a depresuriza sistemul, puneti butonul de
amorsare pe pozitia de AMORSARE.

Puneti butonul pe pozitia PULVERIZARE
pentru a pulveriza lichidul.

VacuValve

VacuValve are rolul de evacuare a aerului din
FlexLiner. Acest pas este necesar pentru
amorsarea pulverizatorului.

Duza de pulverizare

Duza de pulverizare este cheia tehnologiei de
pulverizare fara aer. Vopseaua la presiune
mare pompata prin orificiul foarte mic din
duza de pulverizare iese afara sub forma

de lichid pulverizat.

Duza de pulverizare are capacitatea de a fi
intoarsa invers, permitand eliminarea rapida
a blocajelor.

Parghie de declansare

Parghia de declansare controleaza
functionarea pulverizatorului.

Comutator turatie

Comutatorul de turatie va permite sa incetiniti
sau sa accelerati in momentul pulverizarii.




Instalarea

Procedura de
depresurizare

y |
ONE
e k‘\ﬁ

In pulverizator, presiunea interna se ridica
la 2000 psi (138 bar; 13,8 MPa) in timpul
functionarii. Urmati aceasta procedura
de depresurizare de fiecare daca cand
opriti pulverizarea, precum si inainte de
curatarea, verificarea, efectuarea
operatiunilor de service sau transportarea
echipamentului, pentru a preveni
producerea unor rani grave din cauza
lichidului sub presiune.

1. Puneti butonul de amorsare pe pozitia
AMORSARE pentru a depresuriza.

10

Instalarea pulverizatorului

‘I\

Utilizati doar materiale pe baza de apa.
Nu folositi materiale care au pe ambalaj
inscriptia ,,INFLAMABIL”. Pentru
informatii complete despre materiale,
solicitati fisa cu date de securitate (FDS)
de la distribuitor sau vanzator.

Mentineti o buna ventilatie in zona de
pulverizare. Aerul proaspat trebuie sa
circule in permanenta prin zona.

OBSERVATIE: NU scuturati materialele
care vor fi utilizate cu acest pulverizator.
Unele lacuri cu finisare fina si emailuri prind
bule de aer cand sunt scuturate, lucru ce
poate afecta performanta pulverizatorului.
Amestecati materialul sau consultati
recomandarile producatorului pentru
materialul care este pulverizat.

1. Puneti un pahar FlexLiner in suportul
paharului.

OBSERVATIE: Verificati daca marginea
superioara de etansare a FlexLiner nu este
deteriorata, de exemplu, nu prezinta cute
sau pliuri. Daca este deteriorata, aceasta va
prezenta scurgeri de aer siva pierde amorsa.

1i41225a
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2. Strangeti capacul paharului pe suport
pentru a obtine etanseitatea.

OBSERVATIE: Pentru a asigura

etanseitatea, garnitura din capacul paharului

este lubrifiata in fabrica. In cazul in care
aceasta nu mai este lubrifiata, aplicati
lubrifiant de etansare (inclus) pe garnitura.

1i41226a

3. Introduceti palnia in capacul paharului,
rasuciti pentru a bloca. Puneti sita in

palnie pentru afiltra vopseauaintimp ce

umpleti paharul.

Palnie

1i41220a

3A4767E

4. Tubul de aer al sitei va preveni umplerea
excesiva cu vopsea a paharului. Umpleti
paharul respectand urmatoarea
procedura:

a. Observand palnia (nu paharul),
turnati usor in palnie. Cand nu
se mai scurge vopseaua, paharul
este plin.

OBSERVATIE: Daca nu se mai scurge
vopsea, insa observati ca paharul nu este
plin, folositi un betisor pentru a razui resturile
capturate pe partea superioara a sitei pana
cand vopseaua fsi reia scurgerea.

1i42310a

b. Avand palnia si sita atasate in
continuare pe pahar, turnati
vopseaua in exces din palnie
in cutia de vopsea.

1i41222a
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c. Ridicati sita si verificati daca vedeti d. Demontati palnia si sita de pe
barele transversale in partea pahar si agatati-le pe marginea
inferioara a palniei. In caz contrar, cutiei de vopsea.

paharul este umplut in exces.
Turnati vopseaua in exces inapoi
in cutia de vopsea.

Bare
transversale ——

1i41302a

1i41223a
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Pornirea

Pornirea se va face intotdeauna cu
o baterie incarcata complet. Consultati

informatiile despre baterie si incarcator,

livrate impreuna cu pulverizatorul.

ANPN

Inlocuiti si incarcati bateria doar intr-o
zona ventilata corespunzator si la distanta
de materiale inflamabile sau combustibile,
inclusiv vopsea sau solventi.

1. Montati paharul pe pulverizator astfel:

a. Verificati daca filtrul pompei este
instalat si daca este curat.

142309

b. Aliniati VacuValve (pe capacul

paharului) cu butonul de amorsare

(de pe pulverizator).
c. Fixati ansamblul paharului pe

pulverizator si rotiti pentru a-I bloca.

3A4767E

Pornirea

2. Amorsati astfel pompa:

a. \Verificati ca butonul de amorsare
sa fie pe pozitia AMORSARE.

b.

ti42443a

c. Deschideti capacul VacuValve si
strangeti usor FlexLiner pana
cand nu mai apar bule de aer
in VacuValve.

OBSERVATIE: inclinati pulverizatorul astfel
incéat VacuValve safie in punctul cel maiinalt,
astfel incat tot aerul din FlexLiner sa poata fi
complet evacuat.

" 197228
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Pornirea

d. Continuati sa strangeti FlexLiner
n timp ce activati parghia de
declansare timp de 10 secunde.

ti42444a

OBSERVATIE: Astfel, veti purja tot aerul din
pompa si din pahar. Vopseaua nu va fi
pulverizata, ci va recircula prin pompa si
se va intoarce in pahar.

e. in momentul in care in VacuValve
nu mai apar bule de aer, eliberati
parghia de declansare si inchideti
capacul VacuValve.

]

|
tid2456a
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3. Treceti butonul de amorsare in pozitia
PULVERIZARE. Verificati daca duza
de pulverizare se afla in pozitia
PULVERIZARE.

"
1i42335a

4. indrepta’gi pulverizatorul in bena de
deseuri si activati parghia de declansare
timp de 5 secunde pentru a pulveriza
lichidul pentru depozitare.

®  Pentruaevita deteriorarea pompei,
daca pulverizatorul nu pulverizeaza
dupa 5 secunde, OPRITI-VA si
repetati procedura de PORNIRE.

Sunteti gata sa pulverizati!

OBSERVATIE: Pentru a obtine rezultate
optime: daca doriti sa utilizati tot materialul
din paharul FlexLiner atunci cand acesta
contine o cantitate mica, strangeti usor
partea de jos a paharului FlexLiner pentru
a impinge materialul ramas catre capacul
paharului.

IMPORTANT! Motorul dispune de

o caracteristica incorporata pentru protectie
la suprasarcina. Daca motorul se opreste,
fnseamna ca intrerupatorul termic a fost
actionat. Motorul va functiona normal dupa
o racire de 20-30 de minute.

3A4767E



Pulverizarea

Pulverizarea

2. indreptand citre o bucati de deseu de

a carton, activati parghia de declansare
A & %}% pentru a testa modelul de pulverizare.
N

3. Daca este nevoie, cresteti usor setarea
comutatorului de turatie catre o valoare
care obtine un model adecvat
de pulverizare.

g

Utilizati doar materiale pe baza de apa.
Nu folositi materiale care au pe ambalaj
inscriptia ,,INFLAMABIL”. Pentru
informatii complete despre materiale, L
solicitati fisa cu date de securitate (FDS) OBSERVATIE: Pentru a minimiza
de la distribuitor sau vanzitor. pulverizarea excesiva, pulverizati

L . L intotdeauna la setarea cea mai mica
Mentineti o buna ventilatie in zona de disponibil# care obtine un model adecvat

pulverizare. Aerul proaspat trebuie sa de pulverizare.
circule in permanenta prin zona.

4. Reglati distanta pistolului de pulverizare

1. Puneti comutatorul de turatie pe setarea de la suprafata si viteza mainii
) cea mai mica disponibild. P dumneavoastra pentru a obtine
P ) acoperirea dorita a suprafetei.

OBSERVATIE: Utilizati numai tipul de duza
care a fost livrat impreuna cu pulverizatorul.

Denumire Clasificare
pulverizator duza Serie duza
Ultra FFLP FFLPxxx
Ultimate FFLP FFLPxxx
TC Pro TCP TCPxxx

Selectarea duzei si presiunii

Consultati tabelul cu presiunea de pulverizare recomandata pentru materialul dvs.
Consultati recomandarile producatorului de pe bidonul de vopsea (material).

Straturi
Vernisuri
interior/
Lacuri | Vernisuri Vopsele | Vopsele

interior/ solide latex de | latex de | Culoare

exterior | exterior | Amorse |Emailuri| interior | exterior filtru
Comutator turatie 1-5 6-10 6-10 6-10 6-10 6-10
Dimensiune orificiu

duza

0,20 mm (0,008 in.) v Albastru
0,25 mm (0,010in.) v v Albastru
0,30 mm (0,012in.) v v Albastru
0,36 mm (0,014 in.) v v v v Negru
0,41 mm (0,016 in.) v v v v v Negru
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Pulverizarea

Orientarea duzei Calitatea modelului
de pulverizare de pulverizare
Un model adecvat de pulverizare este
@r“& distribuit uniform, far& goluri sau curgeri.
i Reglati comutatorul de turatie al
— PRI pulverizatorului, viteza si distanta fata de
Pentru a evita ranirea grava prin injectarea

perete pentru a obtine un model adecvat

pielii, nu puneti mana in fata aparatorii de pulverizare.

pentru duza de pulverizare cand efectuati

rotirea acesteia. in cazul in care urmele persista, este posibil
sa fie necesara diluarea materialului.
NU DA Daca materialul necesita diluarea, urmati

recomandarile producatorilor.

Model corect Model incorect
\[ de pulverizare de pulverizare .
30cm (12 inchi) (URME - dare lamargini

de la suprafata

Presiune
prea mica
N N
o eSS
> %ﬁ Uzura duzéd <
ti42446a 3

Reglati aparatoarea pentru duza de
pulverizare pe directia verticala sau

orizontal& de pulverizare, dupa bunul plac. Unghiul de pulverizare

Orientarea Folositi o bucata de deseu de carton pentru
duzei de a exersa aceste tehnici de pulverizare de
pulverizare baza Tnainte de a incepe pulverizarea
suprafetei.
Orggﬁ:’;:g vzirrt?:atiig ¢ Tineti pulverizatorul la 25-30 cm

(10-12 inchi) de suprafata si indreptati-|
direct spre aceasta. Inclinarea
pulverizatorului pentru pulverizarea
directa produce o finisare inegala.

J 25-30 cm (10-12 inchi) Pulverizat:ea d_intr-o parte
paralel de la suprafati genereaza finisarea
neuniforma

&
1i42445a |

25-30 cm (10-12inchi) Finisare

e groasa )
. - » & § A /

"i ‘]? ) Finisare
\ j (= N subtire }
FINISARE UNIFORMA ~ FINISARE NEUNIFORMA

ti2447a
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Pulverizarea

* indoiti-vd incheietura pentru a mentine Temporizarea declansarii

pulverizatorul drept. Pulverizarea

directa dintr-o parte produce o finisare Actionati parghia de declansare dupa trasa
neuniforma. initiala. Eliberati parghia de declansare
OBSERVATIE: Rapiditatea cu care veti inainte de sfarsitul trasei. Pulverizatorul

trebuie sa fie in miscare cand se actioneaza

deplasa pulverizatorul influenteaza S . A
b P y si cand se elibereaza parghia de declansare.

aplicarea. Daca materialul pulseaza, il
deplasati prea rapid. Daca materialul picura, y P p—r—— e E———
~ . A . . ctionati parghia de iberati declansatorul
l deplas_,atl prea incet. Consulta’gl sectiunea declansare dupa trasa initiala inainte de sfarsitul trasei
Remedierea problemelor, pagina 27.

J Model corect Model neuniform [ [
de pulverizare de pulverizare

A N N N4 BN 3\
; FINISARE FINISARE FINISARE I
FINISARE UNIFORMA SUBTIRE GROASA SUBTIRE ¢ & & € € e
e ———— an 1 N TN an a0

1i42450a

Duze de pulverizare
reversibile

ti42448a)

Pulverizatorul dvs. este compatibil cu duze

Dlrectlonarea de pulverizare reversibile largi si inguste.
pulverlzatorulm ° Du;ele Qe pulverlzgre de 0,01{1 i
mai mari sunt destinate pulverizarii
indreptati duza pulverizatorului spre de vopsea si trebuie utilizate cu
marginea de jos a trasei anterioare, filtrul negru pentru pompa.
suprapunand 50 % din fiecare trasa. e Duzele de pulverizare de 0,012 si
— - mai mici sunt destinate pulverizarii
Indreptati pistolul de pulverizare . . . . o
spre acestloc pentru \(ern/sur//or si trebuie Utl|lzat9 cu
a suprapune jumatate din trasa filtrul albastru pentru pompa.
[! peste trasa precedenta
Actionati parghia de Nu toate tipurile de duze si de filtre sunt
declansare dupa trasa initiala incluse cu toate modelele.
) Eliberati declansatorul
k. inainte de sférsitul trasei

S
'S

i42449a
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Pulverizarea

Curatarea duzelor infundate

y |
(,

Pentru a evita ranirea grava prin injectarea
pielii, nu puneti mana in fata aparatorii
pentru duza de pulverizare cand efectuati
rotirea acesteia.

in situatia in care duza de pulverizare se
infunda cu reziduuri, pistolul de pulverizare
este echipat cu o duza de pulverizare
reversibilda, care permite curatarea rapida si
simpla a particulelor fara dezasamblarea
pistolului de pulverizare.

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 10.

2. Intoarceti duza de pulverizare in pozitia
de DESFUNDARE.

l

PULVERIZARE DESFUNDARE_

1i42306b]

3. Puneti comutatorul de turatie pe setarea
cea mai mare disponibila.

18

4. indreptati pulverizatorul spre bena
pentru deseuri si rotiti butonul de
amorsare pe pozitia PULVERIZARE.
Apasati parghia de declansare timp de
5 secunde pentru a desfunda duza.

OBSERVATIE: Daca duza de pulverizare nu
s-adesfundat, repetati pasii 1-4, sau inlocuiti
duza de pulverizare cu una noua.

5. Treceti butonul de amorsare in pozitia
AMORSARE. Rotiti duza de pulverizare
napoi in pozitia PULVERIZARE.

Puneti butonul pe pozitia PULVERIZARE
si continuati pulverizarea.

3A4767E



Pulverizarea

Utilizati duza de pulverizare (A) pentru
a introduce garnitura (B) in aparatoarea
pentru duza de pulverizare (C).

1i424252

3A4767E

Montarea duzei de 4. Introducetiduzade pulverizare. Duzade
. pulverizare trebuie impinsa complet
pulverlzare n aparatoare.
-
el
Pentru a evita ranirea grava prin injectarea
pielii, nu puneti mana in fata duzei
pulverizatorului cand montati sau
demontati duza de pulverizare si
aparatoarea acesteia.
Pentru a preveni scurgerile pe la duza de
pulverizare, asigurati-va ca duza si protectia
acesteia sunt montate corect.
1. Efectuati Procedurade depresurizare,
pagina 10. 1424262
Scoateti bateria. 5. Insurubati ansamblul aparitorii pentru

duza de pulverizare pe pulverizator si
strangeti-I.

Duzele de pulverizare se uzeaza din
cauza vopselelor abrazive si trebuie
inlocuite periodic.

Daca modelul de pulverizare este
necorespunzator, este posibil ca duza
de pulverizare safie uzata. Inlocuiti duza
de pulverizare. Consultati sectiunea
Diagnosticarea formei jetului
pulverizat, pagina 30.

NOTIFICARE

Duzele de pulverizare trebuie curatate

si depozitate n lichid de curatare
corespunzator (apa sau benzina pentru
vopsea) imediat dupa utilizare pentru a ne
asigura ca materialul nu se va usca in
duza. In caz contrar, duza de pulverizare
se poate deteriora. Consultati sectiunea
Curatarea, pagina 21.
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Pulverizarea

Reincarcarea paharului

4l
&)
=

/N A\

Utilizati doar materiale pe baza de apa.
Nu folositi materiale care au pe ambalaj
inscriptia ,INFLAMABIL”. Pentru
informatii complete despre materiale,
solicitati fisa cu date de securitate (FDS)
de la distribuitor sau vanzator.

Mentineti o buna ventilatie in zona de
pulverizare. Aerul proaspat trebuie sa

circule in permanenta prin zona.

20

1. EfectuatiProcedurade depresurizare,

pagina 10.

Scoateti ansamblul garniturii de pe
pulverizator. Scoateti filtrul pentru
pompa si curatati resturile de pe sita
de filtru.

J

ti42317a

3.

Montati din nou filtrul pentru pompa in

pompa. Asezati pulverizatorul pe
o carpa.

ti42452a

4.

Reincarcati paharul conform
procedurii din sectiunea Instalarea
pulverizatorului, pagina 10, pasii 3 si 4.
Apoi urmati instructiunile din sectiunea
Pornirea, pagina 13, pentru a continua.

intreruperea pulverizarii

Vopseaua se va usca rapid si va cauza
infundarea pulverizatorului. Urmati acesti
pasi ori de cate ori opriti pulverizarea intre
5 minute si 2 ore.

1.

Efectuati Procedura de depresurizare,
pagina 10.

Scoateti bateria.

Rotiti duza de pulverizare cu 90 de
grade pentru a etansa orificiul,
astfel incat sa nu se usuce.

1i42318a

4.

Asigurati-va ca pulverizatorul este
etansat complet. Asigurati-va ca
supapa VacuValve este inchisa,
paharul este montat pe pulverizator
si tot aerul este evacuat.

3A4767E



Curatarea

Curatarea

NOTIFICARE

Daca nu veti curata in mod corect
pulverizatorul dupa fiecare utilizare,
materialele se vor intari, pulverizatorul se va
deteriora, iar garantia nu va mai fi valabila.
Nu depozitati in pulverizator alti solventiin
afara de benzina pentru vopsea. Curatati
intotdeauna cu solutie Graco Pump Armor
fnainte de depozitare.

)
g

Utilizati doar materiale pe baza de apa.
Nu folositi materiale care au pe ambalaj
inscriptia ,INFLAMABIL”. Pentru
informatii complete despre materiale,
solicitati fisa cu date de securitate (FDS)
de la distribuitor sau vanzator.

Curatati in locuri bine ventilate. Aerul
proaspat trebuie sa circule in permanenta
prin zona.

Pentru a evita vatamarea grava sau
deteriorarea echipamentului, nu expuneti
componentele electrice ale
pulverizatorului la solventi de curatare.
Tineti pulverizatorul la cel putin 25 cm
(10 inchi) deasupra marginii recipientului
atunci cand il curatati.

3A4767E

Curatarea pulverizatorului

Curatarea corespunzatoare a pulverizatorului
dupé fiecare operatiune este de o importanta
cruciald! Ingrijirea si intretinerea
corespunzatoare vor face ca pulverizatorul
sa aiba o durata de viata mai mare si sa
functioneze fara probleme.

1. EfectuatiProcedurade depresurizare,
pagina 10.

2. Demontati ansamblul paharului din
pulverizator si apoi demontati filtrul
pentru pompa. Asezati pulverizatorul
pe o carpa.

ti42452a

3. Demontati capacul paharului si turnati
surplusul de vopsea inapoi in cutia de
vopsea. Curatati toate componentele
cu apa calda.

1i42469a

OBSERVATIE: Asigurati-va ca veti curata si
interiorul rezervorului VacuValve. Daca
orificiul VacuValve este infundat, folositi

o agrafa pentru a-I desfunda.
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Curatarea

4.

Pentru a circula lichidul de curatare,
umpleti pana la jumatate cu lichid de
curatare paharul curat si atasati-l din
nou la pulverizator.

a. Verificati ca butonul de amorsare
sa fie pe pozitia AMORSARE.

b. Puneti comutatorul de turatie pe
valoarea 10.

c. intoarceti pulverizatorul cu susul in

jos si declansati timp de 15 secunde.

22

1i42320a

Pentru a pulveriza lichidul de curatare,
umpleti din nou pana la jumatate cu
lichid de curatare paharul curat si
atasati-I din nou la pulverizator.

a. Rotiti butonul de amorsare in
pozitia de PULVERIZARE si
duza de pulverizare in pozitia
DESFUNDARE.

ti42321a

b. intoarceti pulverizatorul cu susul in
jos si declansati in bena pentru
deseuri timp de 15 secunde.

c. Intoarceti duza de pulverizare in
pozitia de PULVERIZARE si
declansati in bena pentru deseuri
timp de 15 secunde.

10.

1i42322a

Daca este necesar, repetati pasii de
curatare pana la curatarea
pulverizatorului.

Treceti butonul de amorsare in pozitia
AMORSARE.

Scoateti bateria.

Demontati duza de pulverizare din
aparatoarea pentru duza de pulverizare.

Curatati duza de pulverizare,
aparatoarea pentru duza de pulverizare
si filtrul pentru pompa folosind apa
calda si o periuta veche de dinti.
Montati din nou duza de pulverizare

si filtrul pentru pompa.

3A4767E



Depozitarea

Depozitarea

NOTIFICARE

Daca nu veti depozita pulverizatorul cu
lichid Pump Armor™ in interior, la
urmatoarea pulverizare vor aparea
probleme de functionare. Dupa curatare,
umpleti intotdeauna pulverizatorul cu lichid
Pump Armor. Apa lasata in pulverizator
va coroda si va deteriora pompa.

Lichidul Pump Armor asigura protectia
pulverizatorului pe durata depozitarii. Acesta
protejeaza pulverizatorul impotriva aparitiei

problemelor la pornire la urmatoarea folosire.
®  Nudepozitati pulverizatorul umplut cu apa.
Nu lasati apa sa inghete in pulverizator.

Nu depozitati pulverizatorul presurizat.
Depozitati pulverizatorul in interior,
intr-un loc racoros si uscat.

Nu depozitati niciodata pulverizatorul cu
material in pulverizator sau in pahar.

1. Curatati pulverizatorul si ansamblul
paharului. Consultati sectiunea
Curatarea, pagina 21.

2. Treceti butonul de amorsare in pozitia
AMORSARE.

3. Demontati ansamblul paharului din
pulverizator si apoi demontati filtrul
pentru pompa din pompa.

4. Rotiti butonul de amorsare in pozitia de
PULVERIZARE si duza de pulverizare in
pozitia DESFUNDARE.

3A4767E

5. Cu pulverizatorul intors cu capul in jos,
turnati aproximativ 60 ml (2 oz.) de lichid
Pump Armor (inclus) laintrareain pompa.

1i42454a

6. Montati filtrul pentru pompa curat
in pompa.

7. Tineti pulverizatorul cu capul in jos
si atasati paharul pe pulverizator.
Instalati bateria.

8. Pastrand pulverizatorul cu capul in jos
peste o bena pentru deseuri, actionati
parghia de declansare pana cand iese
lichid din duza de pulverizare si apoi
eliberati imediat parghia de declansare
(aproximativ 1 secunda).

OBSERVATIE: Nu pulverizati tot lichidul.
In acest moment, pompa este incarcata cu
lichid Pump Armor in vederea depozitarii.

1i42479%

9. Puneti supapa de amorsarein pozitia de
AMORSARE pentru a depresuriza
sistemul siimediat dupa aceea in pozitia
de PULVERIZARE pentru depozitare.
Scoateti bateria.

10. Asezati din nou capacul securizat
pentru copii pe sticla cu lichid Pump
Armor si strangeti bine pentru
urmatoarea utilizare.

23



Referinta

Compatibilitatealichidelor
de curatare

NA AG

Materiale pe baza de apa

D

e  (Cand pulverizati materiale pe baza de
apa, spalati foarte bine sistemul cu apa.

e  (Cand pulverizati materiale pe baza de
apa, spalati foarte bine sistemul cu apa.
Apa care iese din duza trebuie sa fie
curatd sifara solventinainte de aincepe
sa pulverizati materialul pe baza de apa.

® Pentru a evita stropirea cu lichid a pieii
sau a ochilor, orientati intotdeauna
pistolul de pulverizare spre peretele
interior al recipientului.

24 3A4767E



Intretinerea

intretinerea

Tntretinerea periodica este importanta pentru a asigura functionarea corect a pulverizatorului.

Mutati pulverizatorul intr-o zona ventilata
corespunzator si la distanta de materiale
inflamabile sau combustibile, inclusiv
vopsea sau solventi.

Activitate Interval

Inspectarea filtrului de pompa. Zilnic sau de fiecare data cand pulverizati
Verificati daca exista blocaje in gurile de aerisire ale carcasei.| Zilnic sau de fiecare data cand pulverizati

Verificati s@ nu existe blocaje in orificiile de la intrarea in La fiecare curatare a pulverizatorului
pompa aflate sub filtrul pompei.

= arata. Lasati un spatiu intre capatul
Curatarea supapelor dopului sau supapa frontala si umarul
de iesire supapei de iesire.

Murdéria si reziduurile din supapele de iesire
pot afecta performanta pulverizatorului si
necesita curatare. Efectuati acesti pasi
NUMAI in cazul in care pulverizatorul nu
functioneaza si alte masuri de depanare nu
au rezolvat problema.

Trebuie folosite instrumente adecvate
pentru a impiedica dezlipirea
dopurilor/fitingurilor.

Nu Tmpingeti complet supapele de iesire In

1. Efectuati Procedura de depresurizare, dopurile supapei sau in supapa frontala. In
pagina 10. caz contrar, pulverizatorul va pulveriza la

2. Scoateti bateria. performante reduse.

3. Pentruacurata cele trei supape de iesire, a. Asigurati-va c& o-ringurile se afla pe
scoateti cele doua dopuri si supapa dopuri si pe supapa frontala.
frontald ale pompei. Scoateti dopurile . N .
pompei cu ajutorul cheii hexagonale de b.  Montatila loc cele doua dopuri si
8 mm sau 5/16 inchi. supapa frontala. Montati dopurile

pompei cu ajutorul cheii hexagonale
de 8 mm sau 5/16 inchi. Strangeti
supapa de iesire si dopurile pompei
(consultati pagina 32 cu valorile

de cuplu).

o® o

4. Curatati supapele de iesire cu apa calda
sau benzina pentru vopsea.

5. Bila supapei trebuie sa se miste liber pe
arcul din locas.

6. Daca supapa de iesire a fost scoasa de
pe dopul supapei, asamblati asa cum se

3A4767E 25
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Reciclarea si eliminarea

Reciclarea si eliminarea

Expirarea duratei de viata
a produsului

La sféarsitul duratei de viata utila a produsului,
demontati-l si reciclati-I in mod responsabil.

® EfectuatiProcedurade depresurizare,
pagina 10.

®  Scurgeti si eliminati lichidele conform
reglementarilor in vigoare. Consultati
Fisa cu date de securitate a
producatorului materialelor.

* Demontati motoarele, bateriile, placile
cu circuite, afisajele LCD (afisaje cu
cristale lichide) si alte componente
electronice. Reciclati conform
reglementarilor in vigoare.

* Nu eliminati componentele electronice
impreuna cu deseurile menajere sau cu

alte deseuri comerciale. E:

®  Livrati produsul ramas la o unitate
de reciclare.

26

Eliminarea la deseuri la
sfarsitul perioadei de viata

Daca sistemul de pompare se afla intr-o
stare care nu ii mai permite functionarea,
pompa trebuie scoasa din functiune si
dezmembrata. Piesele individuale trebuie
sortate in functie de materiale si eliminate la
deseuri in mod corespunzator. Materialele
de constructie cheie se gasesc in sectiunea
Materiale de constructie.
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Remedierea problemelo

Remedierea problemelor

/N A\

A C

Verificati toate variantele din acest tabel de

SERVICE ™™™ graco. com/lechsupport
1o every customer, every time.

remediere a problemelor inainte de a duce
pulverizatorul la un centru autorizat de service.

Diagnosticarea pulverizatorului

Problema

Cauza

Solutie

Pulverizatorul nu
scoate niciun sunet
cand se apasa
declansatorul

Lampa de diagnosticare
clipeste de doua ori cand
declansatorul este apasat.
Se indica o tensiune
necorespunzétoare.

Inlocuiti bateria cu una incarcata.

Durata de viata a bateriei a expirat.

Inlocuiti bateria.

Lampa de diagnosticare
clipeste de trei ori cand
declansatorul este apasat.
Se indica o temperatura prea
mare sau prea mica.

Lasati bateria sa se
raceasca/incalzeasca la temperatura
camerei.

Lampa de diagnosticare
clipeste de patru ori cand
declansatorul este apasat.
Aceasta indica o conditie
de blocare a rotorului.

Inlocuiti pompa si/sau ansamblul
motorului.

Lampa de diagnosticare nu
clipeste cand declansatorul
este apasat. Bateria nu este

instalata sau este deteriorata.

Instalati bateria sau inlocuiti-o.

Inlocuiti Smartcontrol.

3A4767E
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Remedierea problemelor

Problema

Cauza

Solutie

Pulverizatorul face
zgomot, dar nu
pulverizeaza material la
actionarea
declansatorului

Pulverizatorul nu este
amorsat.

Amorsati pompa. Consultati sectiunea
Pornirea, pagina 13.

Asigurati-va ca suportul garniturii contine
un singur pahar FlexLiner.

Asigurati-va ca paharul are capacul
corect infiletat. Daca se vad filete sub
capac dupa ce acesta a fost strans,
scoateti complet capacul si infiletati din
nou pe suport astfel incat sa nu se mai
vada niciun filet dupa strangere.

Asigurati-va ca paharul are capacul
strans pe suport, astfel incat sageata de
pe capac se afla in intervalul indicatorului
de pe suport.

Asigurati-va ca ansamblul garniturii este
bine fixat pe pulverizator.

Asigurati-va ca tot aerul a fost evacuat
din paharul FlexLiner, iar supapa
VacuValve este inchisa corespunzator.

Curatati rezervorul si orificiul de aer de pe
supapa VacuValve. Consultati sectiunea
Curatarea, pagina 21.

Curatati pulverizatorul. Consultati
sectiunea Curatarea, pagina 21.

Supapele de iesire nu sunt montate
corect. Consultati Curatarea supapelor
de iesire, pagina 25.

Puneti butonul pe pozitia Prime
Pump (Amorsare pompa).

Puneti butonul pe pozitia SPRAY
(Pulverizare).

Duza nu se afla in pozitia
SPRAY (pulverizare).

Intoarceti duza in pozitia SPRAY
(pulverizare).

Duza de pulverizare este
infundata.

Consultati Curatarea duzelor
infundate, pagina 18.

Reziduuri in vopsea.

Strecurati vopseaua. Consultati
sectiunea Instalarea pulverizatorului,
pagina 10.

Filtru pompa imbacsit.

Consultati sectiunea Curatarea,
pagina 21.

Turatia setata este prea mica.

Mariti turatia pana ce se obtine
pulverizare.

In cuva de material nu exista
material sau este insuficient.

Reumpleti paharul FlexLiner cu material
si amorsati pompa. Consultati sectiunea
Reincarcarea paharului, pagina 20.

Durata de viata a pompei
a expirat.

Inlocuiti ansamblul pompei.

Lampa de diagnosticare
clipeste de patru ori cand
declansatorul este apasat.
Aceasta indica o conditie de
blocare a rotorului.

Inlocuiti pompa si/sau ansamblul
motorului.

28
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Remedierea problemelo

Problema

Cauza

Solutie

Pulverizarea se face
slab

Duza de pulverizare este
partial infundata.

Consultati Curatarea duzelor
infundate, pagina 18.

Duza nu se afla in pozitia
corecta.

Rotiti duza de pulverizare in pozitia de
PULVERIZARE.

Duza de pulverizare nu este
cea corecta pentru aplicarea
respectivului material.

Instalati o duza de pulverizare de o alta
dimensiune. Consultati sectiunea Selec-
tarea duzei si presiunii, pagina 15.

Duza este uzata sau
deteriorata.

Inlocuiti duza de pulverizare. Consultati
Montarea duzei de pulverizare,
pagina 19.

Materialul pulverizat este
aerat din cauza scuturarii.

NU scuturati materialul. Amestecati
materialul sau consultati recomandarile
producatorului pentru materialul care
este pulverizat.

Materialul este prea rece
pentru a fi pulverizat.

Incalziti materialul.

Supapele de iesire sunt
murdare sau uzate.

Scoateti cele doua dopuri ale pompei si
supapa frontala pentru a avea acces la
cele trei supape de iesire. Curatati
supapele de iesire, consultati sectiunea
Curatarea supapelor de iesire,

pagina 25. Inlocuiti daca este necesar.

Durata de viata a pompei
a expirat.

Inlocuiti ansamblul pompei.

Pompa actioneaza
pulverizarea cu vopsea,
dar nu cea cu apa

Durata de viata a pompei
a expirat.

Inlocuiti ansamblul pompei.

Vopseaua curge pe la
filetul capacului

Garnitura nu este bine
asezata.

Asigurati-va ca suportul garniturii contine
un singur pahar FlexLiner.

Asigurati-va ca paharul are capacul
corect infiletat. Daca se vad filete sub
capac dupa ce acesta a fost strans,
scoateti complet capacul si infiletati din
nou pe suport astfel incat sa nu se mai
vada niciun filet dupa strangere.

Asigurati-va ca paharul are capacul
strans pe suport, astfel incat sageata de
pe capac se afld in intervalul indicatorului
de pe suport.

Se va evita indoirea sau impingerea
suportului garniturii atunci cand se
scoate aerul din paharul FlexLiner.

Se va evita tragerea in jos a paharului
atunci cand se scoate aerul din paharul
FlexLiner.

Asigurati-va ca nu exista deteriorari labuza
paharului sau la garnitura capacului.

Asigurati-va ca buza paharului FlexLiner
si garnitura capacului nu prezinta
reziduuri si urme de vopsea uscata.

Inlocuiti paharul FlexLiner.
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Remedierea problemelor

Diagnosticarea formei jetului pulverizat

Problema

Cauza

Solutie

Forma jetului pulseaza:

Operatorul se deplaseaza
prea rapid cand
pulverizeaza

Viteza lenta de deplasare.

Duza de pulverizare este
infundata

Consultati Curatarea duzelor
infundate, pagina 18.

Materialul prezinta
dificultati la atomizare

In cazul modelelor cu comutator
de turatie, mariti turatia pana ce
se obtine modelul dorit.
Consultati sectiunea
Pulverizarea, pagina 15.

Pulverizatorul este prea
departe de suprafata tinta

Tineti pulverizatorul la o distanta
mai mare fata de suprafata.
Consultati sectiunea
Pulverizarea, pagina 15.

Duza de pulverizare nu
este cea corecta pentru
aplicarea respectivului
material

Instalati o duza de pulverizare de
o alta dimensiune. Consultati
sectiunea Duze de pulverizare
reversibile, pagina 17.

Forma jetului prezinta urme:

ti15526a

Turatia setata este
prea mica

In cazul modelelor cu comutator
de turatie, mariti turatia pana ce
se obtine modelul dorit.
Consultati sectiunea
Pulverizarea, pagina 15.

Duza de pulverizare nu
este cea corecta pentru
aplicarea respectivului
material

Instalati o duza de pulverizare de
o alta dimensiune. Consultati
sectiunea Duze de pulverizare
reversibile, pagina 17.

Este posibil ca materialul
sa necesite diluarea

Diluati materialului respectand
recomandarile producatorului.

Materialul nu este
compatibil cu
pulverizatorul

Schimbati cu un alt material.

Duza este uzata sau
deteriorata

inlocuiti duza de pulverizare.

Forma jetului prezinta
prelingeri/denivelari:

o
VWVVV

Operatorul se deplaseaza
prea incet cand
pulverizeaza

Miscati mai rapid pulverizatorul
in timpul pulverizarii.

Pulverizatorul este prea
aproape de suprafata tinta

indepartati pulverizatorul de
suprafatd. Consultati sectiunea
Pulverizarea, pagina 15.

Se tine apasat
declansatorul in timpul
schimbarii directiei de
pulverizare

Eliberati declansatorul cand
schimbati directia. Consultati
sectiunea Pulverizarea,
pagina 15.

Turatia setata este prea
mare

In cazul modelelor cu comutator
de turatie, reduceti turatia pana
ce se obtine modelul dorit.
Consultati sectiunea
Pulverizarea, pagina 15.

Duza este uzata sau
deteriorata

inlocuiti duza de pulverizare.
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Remedierea problemelo

Problema

Cauza

Solutie

Forma jetului ,,are defecte” la
nceput sau la sfarsit:

ti15525a

S-a acumulat material in
exces pe duza pentru
pulverizare si pe
aparatoarea pentru duza
de pulverizare sau duza de
pulverizare este partial
infundata.

Curatati duza de pulverizare si
aparatoarea pentru duza de
pulverizare. Curatati duza de
pulverizare. Consultati
Curatarea duzelor infundate,
pagina 18.

Duza de pulverizare nu
este introdusa complet in
aparatoarea pentru duza
de pulverizare.

Consultati Curatarea duzelor
infundate, pagina 18.

Duza este uzata sau
deteriorata

inlocuiti duza de pulverizare.

Pulverizatorul a ajuns la
sfarsitul ciclului de viata

inlocuiti pompa.

Din duza de pulverizare continua sa
picure sau sa se scurga material
dupa eliberarea parghiei de
declansare:

Duza de pulverizare
este uzata

Inlocuiti duza de pulverizare.
Consultati sectiunea Referinta,
pagina 24.

Duza de pulverizare nu
este introdusa complet in
protectia acesteia

Consultati sectiunea Referinta,
pagina 24.

Materialul curge pe la protectia
pentru duza de pulverizare sau pe
la maner

Garnitura si scaunul duzei
de pulverizare sunt
deteriorate sau instalate
incorect

Consultati sectiunea Referinta,
pagina 24.
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Piese de schimb

Piese de schimb

1i42455a

Ref. Cuplu Ref. Cuplu
10in-lb (1,1 Nem) 55-65 in-Ib (6,2-7,3 Nem)

A /A
A\ | 810in-Ib (09-1,1 Nem) /\ | 57 in-Ib (0,6-0,8 Nem)
A

10-15in-Ib (1,1-1,7 Nem)
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Piese de schimb

Lista piese

Denumire
Ref. pulverizator Serie Descriere
1 Toate 17P186 Set, ansamblu pompa include 4, 9, 11, 25
3 Toate 17P554 Filtru pompa — vopsea (set de 3 bucati)
Toate 17P555 Filtru pompa - bait (set de 3 bucéti)
4 Toate 17P183 Set reparatie supapa iesire include 3 din 4a, 2 din 4b, 2 din 50, 1 din 51|
4a Toate Ansamblu supapa de iesire
4b Toate Dop supapa de iesire
9 Toate 17P098 Supapa amorsare pompa/pulverizare include 18, 37
11 Toate 16Y425 Inel de etansare
12 Toate 17P179 Set, Smartcontrol cu carcasa include 31, 34, 7 din 37, 52
13 Toate 17N515 Capac pahar include 7 din 19
Toate 17A226 Pahar FlexLiner, 946 ml (32 oz.) (set 3 buc)
14 Toate 17P212 Pahar FlexLiner, 946 ml (32 oz.) (set 25 buc)
Toate 17F005 Pahar FlexLiner, 1242 ml (42 oz.) (set 3 buc)
Toate 17P549 Pahar FlexLiner, 1242 ml (42 oz.) (set 25 buc)
15 Ultra, Ultimate | 17N392 Suport pahar 946 ml (32 oz.)
17P550 ??_sufgort, capac si buson 946 ml (32 oz.) include 13, 1 din 14, 15, 17,
in
16 17P552 ?i}_su;ogort, capac si buson 1242 mI (42 oz.) include 13, 1din 14, 15, 17,
in
17 Toate 17M879 | Buson si capac, livrare separata (nu apar in figura)
18 Toate 17M882 Buton de amorsare
19 Toate 17P712 Buson VacuValve (set 3 buc)
20 Ultra 17P665 Set etichete marca
Ultimate 17R361 Set etichete marca
25 Toate 17P174 Set supapa frontala include 51
26 Ultra, Ultimate | 17M883t | Cutie de depozitare (nu apare in figura)
29 Ultra, Ultimate | 246215 Protectie duza pulverizare, FFLP
30 Ultra, Ultimate | FFLP514 | Duza de pulverizare, FFLP 514
FFLP410 | Modele; 17M364, 17M366
31 Toate 17P235 Set carcasa si capac include 7 din 37
34 Toate 17P111 Motor curent continuu
36 Toate 17P501 Set scaun si garnitura duza (5 buc)
37 Toate 17R614 Surub cu cap in cruce
37a Toate 128726 Surub cu cap in cruce
38* Toate Baterie Li-lon DEWALT
17P557 Modele; 177M364, 17M366, 17N220. 17P199, 17N167.
Modelul; 17P519 necesita acest tip de baterie
17P558 Model; 177N221. Modelul; 17P520 necesita acest tip de baterie
39* Toate Incarcator baterii Li-lon DEWALT (nu apare in figura)
17P560 Modele; 177M364, 17M366, 17N220. 17P199.
Modelul; 17P519 necesita acest tip de incarcator
17P559 Model 177N167
17P561 Model; 177N221. Modelul; 17P520 necesita acest tip de incarcator
40 Toate 18B057 Set, palnie, sita include cant. 1 buc. din nr. de ref. 11
41 Toate 25T467 Lubrifiant, de etansare
42 Toate 17K515 Eticheta, Service A+
50 Toate 17M394 Inel de etansare
51 Toate 125119 Inel de etansare
. 17A000 Flacon 4 oz lichid Pump Armor, livrat cu pulverizatorul (nu apare
n figura)
--- 253574 Flacon 8 oz lichid Pump Armor, livrare separata (nu apare in figura)
52 A Toate 17P681 Set pentru etichetele de avertizare (nu apare in figura)
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Piese de schimb

Denumire
Ref. pulverizator Serie Descriere
Card de avertizare medicala (nu apare in figura)
17R476 Engleza, spaniold, portugheza (Brazilia)
53 A 17A134 Engleza, chineza, coreeana
179960 Engleza, spaniold, franceza
17F690 Olandeza, germana, italiana

A Etichetele, placutele si panourile de siguranta de schimb sunt disponibile gratuit.

T Nu sunt incluse cu modelele PN 17P515, 17P516, 17P518, 17P928 si 17P929.

* Bateria si incarcatorul depind de specificatiile tarii respective.
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Specificatii tehnice

Specificatii tehnice

Pulverizator portabil, alimentat cu baterie

S.U.A. Sistem metric
Presiunea maxima de lucru 2000 psi 14 MPa; 138 bari
Greutate 525 1b 2,4 kg
Dimensiuni:
Lungime 14,0 inchi 36,1 cm
Latime 5 inchi 12,7cm
inaltime 10,5 inchi 26,7 cm

Interval temperaturi stocare &<

32°panala113°F

0° pana la45° C

Interval temperaturi de lucru v/

40° panala 90° F

4° panala32°C

Interval umiditate depozitare

Umiditate relativa de la 0 % la 95 %, fara condens

Nivel presiune acustica

86,0 dBa

Nivel putere acusticat

90,7 dBa, Valoare toleranta = 0,5 dBa

Nivel vibratii (masurat conform
EN 50580:2012)

Valoare totala vibratii
ap, = 33,2 ft/s®
Valoare tolerant4 = 0,5 m/s?

Valoare totala vibratii
an, = 10,1 m/s?
Valoare tolerants = 0,2 m/s?

Sursa de alimentare incarcator

17N167

100Vc.a.,50Hz, 15A,10

17N220, 17N221, 17P520

17M366, 17M364, 17P519,

230 Vca, 50 Hz, 16A,1 @

Baterie
Tensiune (cc):

20 V MAX* 2,0 Ah Li-ion
Baterie compacta Li-lon DEWALT

Dimensiune maxima orificiu duza

0,016 inchi

0,41 mm

& Pompa se poate deteriora daca in ea ingheata lichid.
% In cazul unui impact in conditii de temperatura scazutd componentele din plastic se pot deteriora.

v Modificarea vascozitatii vopselei la temperaturi foarte scazute sau foarte ridicate poate afecta

performanta pulverizatorului.

1 Toate citirile au fost inregistrate in faza de amorsare a pompei si la pozitia respectiva a operatorului.
Nivelurile de putere acustica au fost testate conform ISO 3741 la o distanta de 1 m (3,3 picioare).

* Tensiunea maxima initiala a bateriei (masurata in lipsa sarcinii) este 20 volti. Tensiunea nominala este

de 18 V.
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Garantia standard Graco

Graco garanteaza ca toate echipamentele la care se face referire in acest document produse de Graco si
inscriptionate cu acest nume nu prezinta defecte de material si de fabricatie la data vanzarii catre cumparatorul
initial. Cu exceptia unor eventuale garantii speciale, extinse sau limitate emise de Graco, Graco se insarcineaza
sa repare sau sa inlocuiasca, timp de doudsprezece luni de la data cumpararii, orice piesa a echipamentului

a carei defectiune va fi constatata de catre Graco. Aceastd garantie este valabild doar atunci cand
echipamentul a fost montat, pus in functiune si intretinut conform recomandarilor scrise ale Graco.

Aceasta garantie nu acopera urmatoarele, Graco nemaifiind in acest caz raspunzatoare: degradarea generala,
precum si orice defectiune, deteriorare sau uzura cauzata de instalarea defectuoasa, folosirea improprie,
abraziuni, coroziuni, intretinerea necorespunzatoare sau improprie, neglijenta, accident, modificari aduse
structurii sau inlocuirea unor piese cu unele de alta provenienta. Graco nu este rdspunzatoare nici pentru
defectiuni, deteriorari sau uzuri cauzate de incompatibilitatea echipamentului Graco cu structuri, accesorii,
echipamente sau materiale de altd provenientd, ca si de erorile de proiectare, executie, montaj, exploatare sau
ntretinere a structurilor, accesoriilor, echipamentelor sau materialelor de alta provenienta.

Aceasta garantie este conditionata de returnarea pe cheltuiala clientului a echipamentului care se sustine a fi
defect catre un distribuitor autorizat Graco, pentru verificarea respectivului defect. Daca se va constata ca
defectul este real, Graco va repara sau inlocui cu titlu gratuit orice piese defecte. Echipamentul va fi returnat
cumparatorului initial, transportul fiind suportat de companie. Daca la verificarea echipamentului nu se vor
constata defecte de material sau fabricatie, se vor efectua reparatii la un tarif rezonabil, in care va putea intra
costul pieselor de schimb, al manoperei si al transportului.

PREZENTA GARANTIE EXCLUDE $I SUPLINESTE ORICE ALTE GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE,
INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, GARANTIA DE VANDABILITATE SAU CEA DE
POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP.

Unica obligatie a Graco si unicul drept la reparatie al cumparatorului pentru orice incalcare a garantiei va fi
conform celor specificate mai sus. Cumparatorul consimte ca nu va mai avea la dispozitie niciun alt drept la
reparatie (inclusiv, dar fara a se limita la dreptul de a solicita daune incidentale sau pe cale de consecinta
pentru pierderi de profit, de vanzari, vatamari corporale sau prejudicii materiale sau pentru orice alte pierderi
incidentale sau pe cale de consecintd). Orice actiune juridica ce ar invoca incélcarea garantiei trebuie initiata in
termen de cel mult doi (2) ani de la data cumpararii.

GRACO NU OFERA NICIO GARANTIE SI NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE IMPLICITA DE
VANDABILITATE SAU DE POTRIVIRE UNUI ANUMIT SCOP, iN LEGATURA CU ORICE ACCESORII,
ECHIPAMENTE, MATERIALE SAU COMPONENTE PE CARE GRACO LE COMERCIALIZEAZA, DAR NU
LE PRODUCE. Aceste produse care nu sunt fabricate de Graco, dar sunt comercializate de Graco (de
exemplu, motoare electrice, intrerupatoare, furtunuri etc.) beneficiaza, daca este cazul, de garantie din partea
producatorului acestora. Graco va oferi cumparatorului, in limite rezonabile, asistenta in formularea
eventualelor reclamatii de incalcare a garantiilor respective.

in nicio imprejurare Graco nu va fi rispunzitoare pentru daune indirecte, incidentale, speciale sau pe cale de
consecinta rezultate din faptul ca Graco a furnizat echipament in aceste conditii, precum si din punerea la
dispozitie, actionarea sau exploatarea oricaror produse sau bunuri vandute prin prezentul document, fie din
cauza unei incalcari a contractului, a garantiei, din neglijenta Graco sau din alte cauze.

Informatii despre Graco

Pentru cele mai recente informatii despre produsele Graco, vizitati www.graco.com.
Pentru informatii privind patentele, consultati www.graco.com/patents.

PENTRU A PLASA O COMANDA, contactati-va distribuitorul Graco sau telefonati la 1-888-541-9788
pentru a afla care este cel mai apropiat distribuitor.

DEWALT® si sigla DEWALT sunt marci comerciale ale DEWALT Industrial Tool Co.
si sunt utilizate cu licenta

Toate informatiile scrise si vizuale din acest document reflecta cele mai recente informatii cu privire la
produs disponibile la data publicarii. Graco Isi rezerva dreptul de a se opera modificari in orice moment si
fara o notificare prealabila.

Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 3A4749

Sediul Graco: Minneapolis
Birouri internationale: Belgia, China, Japonia, Coreea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2017, Graco Inc. Toate unitatile de productie Graco sunt inregistrate ISO 9001.
www.graco.com
Revizia E, lunie 2024
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